2018. oktéher 93 99

Tolélok és kukorica-dalok

A 2017-ES HAZAI ATTILA-DI] KITUNTETETTJEVEL, TOTH KINGA KOLTOVEL
BENCSIK ORSOLYA BESZELGET

- Szeretettel koszonték mindenkit! Lehet, hogy a beszélgetés folyamdn kicsit el fogunk térni a
tandcskozds dltaldnos menetétdl és tdrgydtdl, Hazaitol, de azért, hogy csatlakozzunk a kordb-
biakhoz, rogtén azzal kezdenénk, hogy Téth Kinga 2017-ben Hazai Attila-dijat kapott, és ezért
is, tébbek kézétt, il itt kézottiink. 2016-ban Bartok Imre kapta meg ugyanezt a dijat. A dij oda-
olyan fiatal szerzdé kapja meg minden évben ezt a dijat, aki kisérletezd, vagy valamilyen szem-
pontbdl tjitdst hoz a kortdrs magyar irodalomba. Nagyon szép lauddciét irt Barték Imre Téth
Kingdrdl, melybdl szintén nem fogok most részleteket fololvasni, de annyit azért szeretnék bel6-
le szabadon felidézni, kiemelni, hogy nyilvdnvaléan egy ilyen dijndl nem az a fontos, hogy Ha-
zai-stilusban irjon vagy Hazai-hangon széljon a szerzé. Téth Kinga sem Hazai médjdra ir, Ha-
zai Attilat kévetve alkot. Ugyanakkor szamdra is fontos, hogy modszeresen létrehoz egy nagyon
radikdlis, nagyon sajdt nyelvet, aminek nincsen tradicidja, illetve elmondhatd réla, hogy a ha-
gyomdny ajdnlataival szembemegy.

Az elsé kérdés ezzel kapcsolatos lesz. Azt hozzd kell tenni, hogy annyiban csatlakozol Hazai
Attila miivészetéhez, hogy te is bizonyos értelemben intermedidlis miivésznek vagy mondhatd.
Hogyan alakult ki, hogy dsszmiivészeti projektben gondolkodsz, mint Hazai, és egydltaldn, te
mennyire tudod ehhez a miivészethez csatolni a magad munkdssdgat?

- Hat el6szor is szeretettel koszontok mindenkit, meg hat akkor itt is - mivel sokan vannak
jelen a kuratériumbdl - elmondanam, hogy nagyon szépen kdszénom, hogy tavaly én kaphat-
tam meg ezt a dijat. Hogy hogyan alakult? En mindig ezt csinaltam, és eleinte ez volt a baj.
Tehat olyan 19-20 éves koromban prdobalkoztam el6szor magazinokba kiild6zgetni az anya-
gaimat, és mar akkor is voltak illusztraciéim meg grafikus megoldasok is, és egy helyen sem
fogadtik el eleinte egyiitt a kett6t. Hanem azt a tanacsot kaptam, hogy j6 lenne inkdbb csak a
szévegekre vagy inkabb csak a grafikus megoldasokra koncentralni. En meg nem tudtam
olyat csinalni. Megprébaltam, tényleg préobaltam, de igazabdl annyira nem is akartam, ez is
igaz...

- Szeretnék itt vezekelni, mert amikor a Symposion szerkesztdje voltam, akkor nekiink is kiild-
tél a miiveidbdl, illusztrdciot és széveget egylitt. Akkor azért nem kézoltiik 6ket, mert a Sympo
mindig tematikus szamban gondolkodott, és abba nem fért bele, hogy te mdr eleve vizudlisan
interpretdlod a magad szdvegét.

- En ezt teljesen megértem, és nem is tartom hibanak. Viszont én meg nem tudom, hogy ho-
gyan tud(na) mashogy miikédni az én nyelvem. A kés6bbiekben voltak olyan publikaciok,
ahol sikeriilt az irasokat a vizualis megoldasokkal egyiitt elfogadtatni, de igyekeztem, hogy
ezek a labak - mert hogy én ezt egy testnek, egy organizmusnak latom, amiéta csak elkezd-
tem ezzel foglalkozni, aminek van hangja, van grafikus konturja, és van egy sz6vegi megolda-
sa, és mellé jon az, amit az én testemen keresztiil vagy a testemmel még hozza tudok tenni
mondjuk egy performance-ban - tehat hogy ezek a labak kiilon-kiilon is megalljak a helyiiket,
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hogy mindenhonnan tudjak tdmadni. Szerintem itt talalkozunk Hazai Attilaval egyébként. De
én Ugy érzem igazinak vagy egységesnek, hogyha ezek egyiitt tudnak megszdlalni.

- Ehhez kapcsolédoan jegyezném meg, hogy magyar nyelven hdrom kényved jelent meg eddig:
a Zsur volt az elsd, utdna az All machine és a Holdvilagképtliek 2017-ben. Ez utébbira meg is
kaptad a Hazai-dijat, illetve a Margo-dijnak egy kiilondijdt, mely Budapest vdros dija. Tehdt
ezek sikeres kényvek voltak, emellett azonban németiil, angolul is jelentek meg kényveid, ami-
ket rdaddsul te magad forditasz. Kiilén érdekes kérdés vagy probléma, hogy a nyelvek kiozitti-
ségben hogyan tudsz egydltaldn miikédni, hogy tulajdonképpen folyamatos vdltozdsokban, el-
mozduldsokban léteznek ezek a szévegek. Egyrészt hdrom nyelven keresztiil valésulnak meg
miiveid kiilénb6z6 formdciékban, mdsrészt ehhez jarul még a vizudlis megfogalmazds és a per-
formance, illetve a hangkéltészet. A miinek ezek a kiterjesztései — gondolok itt a hangkéltészeti
projektjeidre - mindig megismételhetetlenek. Mit tudsz azzal kezdeni, amikor fizikai testként,
kényvként is megjelennek ezek a miivek, mennyire érzed azt, hogy az organizmus, amirél az
elébb beszéltiink, sériil vagy lecsupaszodik bizonyos értelemben, hiszen akkor tényleg csak a
szovegeket olvassuk, és a képeidet ldtjuk hozzd. Nem gondoltdl arra, hogy példdul még mellé
egy CD-t is ki lehetne adni?

- Dehogynem. Igazabdl ki lettek adva a CD-k, csak nem itthon.
- Meg nem ehhez a kényvhéz.

- A legtjabb kotet hanganyagat egy kis kiadé adta ki Augsburgban. Az All machine-nek
ugyanez a kis kiad6 adta ki a hanganyagat, a Zstir hangzé valtozatat pedig egy francia, szintén
kis kiad6 jelentette meg. Az szuper lenne, ha egyszer majd egyben az egész meg tudna valé-
sulni. Egyelére ezek a megoldasok voltak, és én ezeknek is nagyon oriiltem. Nagyon 6romteli,
hogy egyaltalan vallaltak kiadok a publikalast, és hogy elég j6 fogadtatasa volt a kiadvanyok-
nak. Online is elérhetdk voltak, és ott példaul, azt hiszem, a Zstir volt a legsikeresebb, valami
tizenhatezer let6ltéssel, aminek nagyon oriiltem, mert ilyen rétegzenével kapcsolatban ez
egy nagyon nagy eredmény. En itt, a Zsiir esetében magyar nyelven mondok szovegeket, alat-
ta pedig folyik egy nagyon durva zaj. Mindez, ahogyan emlitettem, elég j6 befogad6i szamo-
kat hozott ennek dacara vagy pont ezért, nem tudom.

- Ehhez kapcsoléddan két dolgot szeretnék mondani. Nagyon fontos a te miivészetedben az
erds avantgdrd érintettség, illetve hogy abbdl a hagyomdnybdl indulsz ki. Bdr az All machine
esetében adekvdt, hogy régtén a futurizmust hozzuk példdul, de én azon gondolkodtam - s eb-
ben nyilvdn szerepet jdtszik, hogy én vajdasdgi vagyok, és alapvetden a vajdasdgi irodalmon
szocializdlédtam -, hogy nekem veled kapcsolatban Ladik Katalin jut elséként az eszembe, ép-
pen a performance, illetve a hangkéltészet miatt is. de mig Ladik Katalinndl a ritusok meg a mi-
toszok azok, amik a performance-nak, a hangkéltészetének, illetve verseinek az alapjdt képezik,
ndlad ez inkdbb a gépiség, az instrumentdlis, a technikai kézeg. A Holdvilagképtliekben ez az-
tdn teljesen mds irdnyokba mutat, mikézben a monddkdkndl a ritus vagy a rdolvasdsszert zene
megint csak csatlakozhat Ladik kezdeményezéseihez. Te mit gondolsz errél, mennyire figyelted,
mennyire épitettél vagy mennyire taldltdl parhuzamokat mds hangkéltékkel, mikozben ezekkel
foglalkozol? Mindez azért is érdekes esetedben, mert nagyon sokat mozogsz nemzetkézi plat-
formon is, és ennek kapcsdn Ladik Kata is arrdl szokott beszélni, hogy sokkal befogadobb a
hangkéltészeti megnyilvanuldsokkal kapcsolatban. Mert azért nemcsak arrél van szé, hogy a
verseidet mondod, hanem kiilénbézé sikolyokat, nydgéseket, tehdt olyan nyelven tuli hangokat
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haszndlsz, amelyek mindenki szamdra értelmezhetébbek. Ebben a szférdban a nyelvi dtjdarhato-
sdg kérdésével, gondolom, nem foglalkoznak tilontul.

- Nagyon szépen koszonom, nagyon megtiszteld szamomra, ha barmennyire hasonlithatok
Ladik Katalinhoz. Volt szerencsém Budapesten latni mostani performance-ait, hat elképesztd,
tényleg csak szuperlativuszokban lehet réla beszélni. Es rajta kiviil is vannak még, holgyek is,
férfiak is. Példaul a hangkdltészettel foglalkoz6 és a tudomanyos életben is jelenlévé Tomomi
Adachi, aki egy mindent magara szerel6 és 6riilt hangokat kiadé japan ember. A masik egy
olyan holland tudés, Jaap Blonk, aki programozébdl valt hangkoéltévé, és kimondottan az arc
és a szaj mozgasaival, tehat nyaktol felfelé 1év6 izmait hasznalva hoz 1étre miivészeti élményt.
Es van még egy cseh kélts, aki szamomra igen fontos alak. O Peter Vasa, aki bevezette a fizi-
kai koltészet fogalmat, és az érdekli, hogy hogyan lehet a hangkoéltészetet még fizikai mozga-
sokkal is tagitani. Rendkiviili performance-okat lehet latni, nagyon hires a londoni European
Camerade program. Ebben én is részt vehettem mar. Ezt is egy nagyon izgalmas performer,
Steve ]. Fowler rendezi, és idén példaul nagyon oriiltem, mert rajtam kiviil még egy magyar,
Fenyvesi Orsi is részt fog venni az aprilisi eseményen. En ott, ahol a klasszikus koltészeti els-
adason at a performativig mindent lehet hallani, ahol medvejelmezben is térténnek dolgok,
és van, aki szinhazi produkcidt ad eld, van aki harsh noise-t mutat be, inkabb a hangkdltésze-
ti vonalat viszem, ahogyan tavaly is, mikor egy angol harsh noiserrel 1éptem fel. Ott tényleg
minden szegmenst lehet latni. A masik nagyon jé dolog, hogy 5 perced van, és onnantdl le kell
menned a szinpadrdl, vagy levisznek. Szerintem izgalmas, hogy ebben az idékeretben egy
dolgot vagy mondanivalét hogyan tudsz legjobban atadni.

- Igazabdl arra gondoltam, hogy a Holdvilagképliekrdl, a legujabb kétetrdl beszéljiink. De
azért hogyha errél a hangkoltészeti projektrél is szot ejtiink, hozzdtenném azt, hogy az All
Machine-nak egy nagyon fontos, visszatéré motivuma a test és a beléle késziilé hangszer. Fan-
tasztikus a kotet koncepciéjaban, ahogyan egy sajdtos vildgot teremt, a létezés mechanizmusdt
mutatja meg az dllatoktdl az emberi 1étezés jelenségéig. Es persze mindvégig ott vannak a gé-
pek is, és az, ahogyan mindezek a formdciok egymdssal 6sszhangra lépnek, s ett6l az egész ugy
szélal meg, mint egy orgona, tehdt tulajdonképpen ilyen t6bbszélami sipként szol a végén az
egész széveg. Tényleg egy ilyen zenei gépezetet hozol létre a nyelven, illetve a vildgnak a bela-
kdsdn, féltdruldsdn keresztiil.

Elmondod azt, hogy mindegyik kényved kiilon projektként kezeled, én mégis iin. mezei olva-
soként tudtam kiilénboz6 Gsszefiiggéseket taldlni példdul abban, ahogyan a betegséghez gép-
ként, implantdtumként, protézisként kézelitesz, vagy ahogy eljutsz a popkulturdlis utaldsokig.
Mikézben identitdsmodelleket épitesz fel példdul az X-menre valé utaldson vagy a cirkuszi ki-
gydember, kigyoné alakjain keresztiil, Frida Kahlo miivészeti projektumdnak vagy életvitelének
megidézésével, tehdt ahogy identitdsmodelleket keresel, és ezek mellett pedig a nyelven keresz-
tiil prébdlod megfogni a betegség mddosuldsait vagy a betegdllapot kiilénféle végmaodjait. Sze-
retném ezzel kapcsolatban megkérdezni, hogy amikor ezzel a témdval foglalkoztdl - bdr tudjuk
azt, hogy az autoimmun betegségekkel valo tapasztalataid miatt van személyes érintettséged
is, amirdl nem fontos beszélni, csak hogyha gondolod - hatdssal volt-e rdd az az erds hagyo-
mdny, mely a betegségril valé beszéd (és olyan jelentds miivek, mint Karinthy Frigyes Utazas a
koponyam koriil cimii regénye vagy legtijabban Esterhdzy Péter elvonds- és haldlprézdvd irédé
Hasnyalmirigynapléja) révén jelen van a magyar irodalomban? Mikézben te a sajdt élményed
radikdlisan mds betegség-nyelven prébdlod szubverziven megfogalmazni, féleg egy nyelvet
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prébdlsz létrehozni, egy olyan nyelvet, ami ugyantigy miikddik, mint a betegség: idegen, hatal-
mi mechanizmusokkal jelentkezik, és az identitdst vdlsdgokba helyezi. Na, akkor egy kicsit errdl
beszélhetnél.

- De ezt olyan jél elmondtad. A megfigyeléseim legtobb része onnan szarmazik, amit mond-
tal, tehat ott volt a legtobb felmérésem. Valahogy gy tudndm ezt dsszefoglalni, ahogyan a
szuperjo francia rajzfilmsorozatban, az Egyszer volt, hol nem volt az életben torténik. Na, én
azt prébaltam elképzelni, hogyha én benyelnék egy ilyen kis (irhajot, amiben ott voltak Peti
és talan Kati, meg a szakallas bacsi, aki mindent elmagyarazott, meg az 6sszes vorosvérsejt,
hogy akkor, ha 6ket lekiildom (zenében meg is csinaltam ugyanezt, amikor lenyeltem szenzo-
rokat), mit fognak ott talalni, mivel taldlkoznak, azok a dolgok ott hogyan viselkednek, és mi-
lyen funkciéval birnak. Itt jottek be a gépek, de nem csak azok a gépek, amivel az emberi test
kiviilrél taldlkozik, bar ez is nagyon érdekes egyébként. Eppen a héten volt egy beszélgeté-
sem egy dramaturggal a konyv kapcsan, és kénytelenek voltunk megallapitani, hogy ebben a
konyvben van egy nagyon erds szexualis szal, amit én nem is szandékoltam, de tényleg ott
van. Egy olyan intim kapcsolat van kiviilrél is a gép és az ember kozott, ami talan két ember
kozott meg sem valdsulhat ennyire belterjesen (benséségesen?) - nem tudom jobban mon-
dani -, tehat hogy akar a lenyeléssel, akar a kiilonbozd tiikrozésekkel, akar az implantatu-
mokkal, szervathelyezésekkel, példaul pont a Robotzsaruban. Es ez érdekelt, hogy van-e va-
l6ban ilyen, hogy é16 és élettelen. Mert hogy én ezt a mai napig nem tudom elkiiléniteni jol,
mert mostanaban taldn nem is lehet, miéta a mesterséges intelligencia tilné rajtunk, él6bbé
valik, és jobban funkcional nalunk, és mar szeszélyeskedik is, mint ahogyan egy tanulmany-
ban olvastam, mely egy olyan programrol szélt, amit prébalnak leallitani, mert 6nall6 akciok-
ra képes. Igen, a nyelvnél pedig azt prébaltam megmutatni, hogy ez az allapot, amit amuigy
nem gondolok betegségnek, hanem inkabb egy mas allapotnak, egy kiilonb6zd allapotnak,
hogyan beszél. A konyv inkdbb a valtozas vagy a mutalddas felé futna, arra, hogy a gépekkel
valé kiils6-belsd, barmilyen talalkozasunkon keresztiil merrefelé mutalédunk. Ez val6jdban a
tulélé konyve, a mutansok kényve, annak a szektanak a konyve, akik a jovot fogjak igazabdl
benépesiteni vagy megalkotni, gépi segitséggel, tehat ez az 6 torténetiik. Személyes kapcsola-
tom is van, val6ban, rengeteget dolgoztam korabban a Ritka és Velesziiletett Betegek Szovet-
ségével vagy az Immunhianyosok Szovetségével is. Ok is arrél beszélnek, hogy ez egy ember
utani, ember melletti parhuzamos mutalédé 1étforma, aminek kell egy nyelv, és meg kell
szerkeszteni a nyelvét, mert ez a létforma parhuzamosan egyiitt mozog a ,normalis”, a gép
nélkiili embereknek a l1étformajaval, egyiitt kell élnitik, egyiitt szocializalddnak, interakciékba
kell 1épniiik tehat egymdassal. Na de ha nekik olyan tapasztaldsaik vannak, amit az a nyely,
amivel normalis allapotban vagy a hétkéznapokban dolgozunk, nem tud megragadni, hogyan
lehet ezt a két szegmenst minél kevésbé elkiiloniteni egymastdl, és a koztiik 1évé kommuni-
kaciét megteremteni valahogy?

- Visszatérnék még arra, amit az el6bb mondtdl, hogy ez mennyire erds erotikdval dtitatott
kényv. Nemcsak a test, a gép és az ember kézétti egymdsra gerjedés (a gerjedés jo szo, mert
minden kétetedben 6nmagdra gerjed vagy tovdbb gerjeszti magdt a nyelv, a széveg és a versek)
erotikdjdrdl van sz6, hanem mds értelemben, a kiilénb6z6 identitdsvdltdsok eseteirél. T6bbszér
elhangzik példdul a betegség, illetve annak a leirdsai kapcsdn, hogy a lirai én nem felnétt iden-
titdssal rendelkezik, hanem gyermekivel, babatdpszereken, babagydgyszeren él stb. Vagy van
egy durva jelenet, amikor a nét bdntani akarjdk, és elhangzik az a mondat, hogy ,beteg vagyok,
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nem tudok szopni”. Szerintem nagyon sokat jdtszik a széveg avval, hogy ebben az egészben hol
van a néiség, hol van a néi szexualitds helye.

Amikor azokat az dltalad emlegetett jévoképes embereket tekintjiik, akik igy megvdltoznak,
olyan fontos identitdsmodelleket sorolhatunk, mint példdul az X-ment, vagy a Robotzsarut,
aki/ami véleményem szerint a szévegnek vagy a teljes kétetednek kicsinyitett tiikreként is ér-
telmezhetd. Itt, gondolom, megemlithetd, hogy az el6z6, All machine cimii kétethez képest most
sokkal tébb popkulturdlis utaldst haszndlsz, sokkal inkdbb egy dltaldnos popkult miiveltség ko-
rébdl vagy ismertebb kategdridk kéziil vdlasztod a modelljeidet, a példdkat.

- Igen. Ennél a beszéldnél, illetve ennél a beszél6nél sem voltam egyébként jo fej, merthogy
prébaltam a korat is meg a nemét is eltiintetni, mivel 6 maga mar egy mutans lény, s igy bar-
mikor képes a jelent megkrealni. A felidézett jelenetben a kora valtozd, a neme is valtozo, de
igen, azért én is azt mondom, hogy valdszin{i, hogy néi beszél6t hallunk.

- Mindez taldn azzal is ésszefiigg, hogy, amint a kétetben elhangzik, a betegségben mindig
most van. Te pedig ezt a jelenvaldsdgot jelenited, bévited ki avval, amikor arrdl beszélsz, hogy
,mindegyik jelenetben fekszem”, ez nem film, hiszen a jelenidejiiség dllitdsa mellett mintha a
fikciét is leigdznd a lirai én. Ehhez kapcsolddik az is, hogy a jelenetek jelenvaldsdgdban, az
6rokkévaldésdgdban, idétlenségében, most létében Osszecsuszik, jol csuszik Ossze a testnek,
a gépnek, illetve a nemtelenségnek a tapasztalata.

- Igen, meg taldn az a masik vilag is, ahova egyébként ez a mutans létforma-csoport marhara
szeretne csatlakozni. Tehat itt jon azért be a humanus iigy, hogy nem szabad eltagadni ezt
sem, hogy itt van egy szandék a csatlakozasra meg egy szandék a dominancia kapcsan a
visszadominalasra. Azért vannak kevésbé szimpatikus tulajdonsagai is ennek a csoportnak
a beolvadas mellett, mert megfigyelhet6k bizonyos bossziall6 vagy trauma-ttilélds stratégiak
is. Volt, ami tervezett volt részemrdl, és aztan, hogy most tébbszor is vissza kellett olvasni a
konyvet, radobbentem, hogy mennyire latszédnak dolgok, amiket én nem feltétleniil gondol-
tam.

- Az el6bb beszéltél arrdl, hogy félvetted a kapcsolatot kiilénboz6, az immunbetegségekkel,
-betegekkel foglalkozé intézményekkel, s taldn emiatt sem tudjuk ezt a kényvet gy olvasni,
hogy ne érzékeljiink tdrsadalmi szerepvdllaldst. Mennyire tartod fontosnak, hogy ilyen kérdé-
sekben megnyilatkozzdl, mennyire gondolod azt, hogy a miived eljut a kozénségéhez, hogy
hasznos, vagy hogy tényleg sikeriil kézelebb hozni a betegség tapasztalatdt olyanokhoz, akik-
nek fogalmuk nincsen arrdél, hogy mi torténhet egy ilyen emberben.

- Nagyon fontos szamomra mindez. Hat képzeljiik csak el azt, hogy a tizmilli6 magyarbdl
600.000 embert érintenek ritka és velesziiletett immunjellegli betegségek. Ez majdnem
10%-a a lakossagunknak. Ezek az emberek rejt6zkodd életmddot folytatnak, legtobbszor
probalnak beilleszkedni hétkéznapi munkahelyzetekbe, nem kapnak nyolcéras munkat, mert
el6bb-utébb kideriil, hogy a szervezetiik nem birja, nagyon sokszor nem kapnak tarsadalom-
biztositasi tdimogatast, mivel a legtobbjiiknek a korképét fel sem tudjak allitani, hiszen a ritka
betegségek kozott van tobb szaz fajta. Bizonyos eredményeket lehet ugyan latni, ebbdl ko-
vetkeztetni lehet, de amig nincsen meghatarozott orvosi kérkép, addig semmiféle TB-
tdmogatasra nem jogosultak. Magyaran most mondjam ugy, hogy azoknak a dominans tarsa-
dalmi szabalyoknak kell egy teljesen mas jelenben vagy mostban élve megfelelniiik, amikre
alkatuknal fogva nem képesek, és nem is kellene, hogy képesek legyenek. Sok mas iigy is van
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nyilvan, de nekem ez az ligy a sziviigyem, ez az, amirdél Uigy érzem, minél tébb férumon ne-
kem kell beszélni. Fontosnak tartom azért is megszdlalni, mert a kiilfoldi kutatidsokra sincsen
elég forrds, nemhogy a magyar kutatasokra, marpedig ezen nagyon gyorsan mulnak életek.
Ha nem kapja meg a megfelel6 gamma-globulin injekciét, akinek egyaltalan jarnak ilyen in-
jekciok, akkor egy darab injekcié eldontheti az életét. Errél nem olyan nagyon hallani, mert a
rejt6zkédo életmod miatt ezek az emberek nehezen bujnak eld, ezek a szervezetek nehezen
tudjak magukat képviselni, iigyhogy én ezt baromi fontosnak tartom. De példaul a Zstirnal a
gyerekjogok miatt alltam ki, annak a kdnyvnek nagyon egyértelmiien a gyermekvédelem volt
a f6 témaja. Az All Machine szocialis koncepcioval rendelkezik, pl. a zajzenészek sorsaval kap-
csolatban: 6ket sem szabad elfelejteni, 6k is kevesen vannak, és kiilon nyelviik van, 6melléjiik
is oda kell tehat allni egy kotettel. Ez nagyon erésen benne van a kdnyvekben, és szerintem a
kovetkezd konyvnél is ezt fogom csinalni. J6, most ezt egy kicsit ,el-morbid-vicceltem”, de
hatha ez igy j6 Hazai Attilahoz is, akirél azt hallottam, hogy ilyen erételjes humorérzéke volt.
Lehet, hogy a kovetkez6 kotetben a kukoricafosztékhoz fogok szélni, hogy legyenek ujra fo-
noék, vagy nem tudom.

- Ehhez kapcsolddva, kérlek, mesélj a nagymiiltii (kordbban példdul Nemes Nagy Agnes, Ger-
gely Agnes, Spiré Gyérgy dital is elnyert) iowai nemzetkozi iréprogram magyarorszdgi résztve-
vdjeként nyert tapasztalataidrol. Valahol olvastam ezzel kapcsolatban egy beszdmolddat,
melyben arrdl beszéltél, hogy kimentél Amerikdba, és hatalmas nagy kukoricaféldek és a trak-
tor fogadtak. Tudom, hogy vidéki szarmazdsu vagy, és hogy neked ez nem volt tjdonsdg, mégis
ett6l kezdve irod un. kukorica-dalaidat, ugye?

- Igen. Hat ez nagyon vicces volt. En egy haromszaz fés falubél jévok, ahol aratunk, meg mit
tudom én, fattyazunk, meg ilyenek, és akkor elmegy az ember Amerikaba, hogy na, most jon-
nek a felh6karcolok és...

- Azért volt ilyen élményed?

- Volt, volt, mert New Yorkba is vittek minket, mint egy karavant. Voltunk Chicagéban, meg
voltunk Pittsburghben, Seattle-ben, Washingtonban, iigyhogy nem panaszkodom semmit. Az
els6 élmény mégis az, hogy leszall a repiild, és végelathatatlan kukoricamezdk tarulnak elém.
Es azt mondtam, hogy ne...! Utdna az elsé héten volt traktoros kirandulas, ami arrél szélt,
hogy feliiltettek minket, az irékat a traktorra, és ott kellett fot6zkodni. Aztan voltunk szénas
szekéren is fotdzkodni, szép ruhaban kellett p6zolni, ezek voltak a nyilvanos programok. Hat
jo, igen, ez sokkol6 volt. Viszont ez beinditotta a fejemet, és elkezdtem azon gondolkodni,
hogy na jg, évek 6ta mindent csinalok, csak hogy ne kelljen itthon lenni, viszont folyamatosan
talalkozom az otthonnal, és akkor hogyan vagyok nemcsak idegenben, hanem otthon is el-
idegenedett, még azokkal a motivumokkal is, amik egyébként pont az otthonossagot kellene,
hogy hozzak. Errdl kezdtem el ezeket a kukorica-dalokat irni. Nem tudom, hogy ez lesz-e a
konyvnek a cime, de most mar elég jol haladok, és egyébként elmondhatom, hogy jonnek be a
ritusok, a kis regék, az ismétlések, ugyhogy sokat gondoltam Ladik Katalinra.

- Ha mdr nemzetkézi kapcsolatokrdl, nemzetkézi rdldtdsrol, a sok utazdsrél beszéliink, meg-
kérdezem, hogy hogyan itéled meg a kortdrs magyar irodalom kiilféldi fogadtatdsdt? Hazai At-
tila, példdul, mennyire lenne mené, mennyire lenne progressziv, ha olvasndk, ha tudndk olvasni
kiilfoldon?
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- Mostanaban éppen errdl a témardl irt a Magyar Narancsban - igen kedvezétlen képet fest-
ve - Krusovszky Dénes, és erre nekem muszaj volt egy kicsit odaszélnom neki, hogy ,Dénes,
tuti?” En ugyanis pont azt latom, hogy nagyon szeretik a magyar irodalmat kiilféldén. Né-
metorszagban még mindig igen jé helyen allunk. El szeretném mondani, hogy marcius 10-én
példaul Berlinben a Volksbiihnén telt hdzzal lesz annak a Kaldsz Orsolyanak irodalmi estje,
aki leforditotta Jézsef Attila valogatott miiveit egy német kolt6 segitségével. Most, tigy tiinik,
egy Jozsef Attila-kultusz épiil tehat, hiszen kritikak jelennek réla. Borbély Szilard kotetérdl is
jonnek a kritikdk. Az els6 ember, akivel lowaban talalkoztam, azzal fogadott, hogy tudok-e
Borbély Szilardrél, mert most olvassak, angolul, franciaul is. En tehat jobbnak latom a helyze-
tet, mint Dénes. Ott a Solitude Akadémia 6sztondija, melyrdl biztosan hallottak mar. Ennek
keretein beliil szintén kiadjak, nivés, dijazott forditdsokban, magyar szerz6k konyveit néme-
til.

- Szabé Magda forditéja részesiilt legutdobb elismerésben.

- Igen, igen. Szerintem nagyon j6l allunk kiilf61don, és nagyon nyitottak a magyar koltészetre
is. Plane nagyon j6 helyzetben vannak az olyan alkoték, akik dsszmiivészeti tevékenységgel
foglalkoznak. Ismétlem, azt latom, hogy pozitiv és jo dolgok torténnek veliink kapcsolatban.

- Ez olyan biztaté mondat, hogy kinevezhetjiik végszénak. Készéném a beszélgetést!

A beszélgetést lejegyezte: MACHAN ESZTER




